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Erasmus+

% DZS

GRANTOVA DOHODA pro:
projekt s jednim pf¥ijemcem v ramci programu Erasmus+'

CISLO DOHODY — 2019 -1- XXXXX-KA229- XXXXXX

Tato dohoda (déle jen ,,dohoda®) se uzavird mezi témito smluvnimi stranami:
na stran¢ jedné

XXXXX
IC: XXXXX
XXXXX

narodni agentura (dale jen ,,agentura®), zastoupena pro ucely podpisu této dohody feditelkou
XXXXX a jednajici na zaklad¢ povereni Evropskou komisi (dale jen ,,Komise®),
a

na stran€ druhé
,»prijemce*

XXXXX

IC: XXXXX

XXXXX

XXXXX

PIC - identifikacni Cislo ucastnika: XXXXX

pro ucely podpisu této dohody zastoupeny: XXXXX

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1288/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se zavadi program ,,Erasmus+*: program
Unie pro vzdélavani, odbornou pfipravu, mladez a sport a zrusuji rozhodnuti ¢. 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a ¢. 1298/2008/ES.
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Vyse uvedené strany

SE DOHODLY
na Zvlastnich podminkach (dale jen ,,zvlastni podminky*) a
nasledujicich ptilohach:

Ptiloha I Vseobecné podminky (dale jen ,,v§eobecné podminky*) — ke stazeni na webu
WWW.naerasmuspIus.cz

Priloha I~ Popis projektu; Souhrnny rozpocet projektu

Ptiloha Ill  Finan¢ni a smluvni pravidla — ke stazeni na webu www.naerasmusplus.cz
Ptiloha IV Platné sazby — ke stazeni na webu www.naerasmusplus.cz,

které tvoti nedilnou soucast dohody.

Ustanoveni ve zvlaStnich podminkéach dohody jsou nadfazena ustanovenim jejich ptiloh.

Ustanoveni uvedena v ptiloze I ,,VSeobecné podminky* jsou nadfazena ostatnim piiloham.
Ustanoveni uvedena v piiloze III jsou nadfazena ostatnim ptiloham kromé ptilohy I.

V pfiloze II je ¢ast o souhrnném rozpoctu nadiazena ¢asti s popisem projektu.
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CLANEK 1.1 - PREDMET DOHODY

I.L1.1 Agentura se rozhodla udélit v souladu s podminkami uvedenymi ve zvlaStnich a
vSeobecnych podminkach, jakoz i ostatnich pfilohach této dohody grant na projekt
XXXxX (déle jen ,,projekt™) v rdmci programu Erasmus+ Kli¢ova akce 2: Partnerstvi
skol, jak je popsano v ptiloze II.

1.1.2 Podpisem dohody pfijima piijemce grant a souhlasi, Ze projekt na svou odpovédnost
provede.

CLANEK 1.2 - NABYTI UCINNOSTI A OBDOBIi PLNENI DOHODY

[.2.1 Dohoda nabyvéa ti¢innosti dnem, kdy ji podepise posledni smluvni strana.

1.2.2  Projekt trva po dobu XX mé&sicti 00 XX.XX.XXXX 00 XX.XX.XXXX.

CLANEK 1.3 - MAXIMALNI VYSE GRANTU A JEHO FORMA

[.3.1 Maximalni vySe grantu ¢ini Xxxxxx EUR.

1.3.2 V souladu s odhadem rozpoctu uvedenym v piiloze Il a se zplsobilymi naklady a
finan¢nimi pravidly uvedenymi v ptiloze Il mé grant formu:

a) proplaceni zpusobilych nakladi na akci (,,proplaceni zptisobilych nakladt®), které:

)] byly skute¢né vynalozeny;

i) byly vykazany na zéklad¢ jednotkovych nakladu;

i) proplaceni nakladt vykazanych na zaklad¢€ jednordzové ¢éastky: nevztahuje
Se;

Iv)  proplaceni nakladl vykazanych na zakladé pausalni ¢astky: nevztahuje se;

V) proplaceni nakladi vykazanych na zaklad€ obvyklych postupi partnera
pro uctovani nékladl: nevztahuje se;

b)  jednotkovych pfispévkii: nevztahuje se;

€)  jednorazovych piispévki: nevztahuje se;

d)  pausalnich ptispévki: nevztahuje se;

e) financovani, které neni vazano na naklady: nevztahuje se.

1.3.3 Prevody rozpoctovych prostiedkii bez dodatku

Piijjemce smi provadét prevody financnich prostifedkli mezi rlznymi rozpoctovymi
kategoriemi, které vedou k upravé souhrnného rozpoctu a souvisejicich aktivit popsanych v
ptiloze II, aniz by pozadal o zménu dohody podle ¢lanku II.13, za podminky, ze je projekt
provadén v souladu se schvalenou projektovou zadosti a celkovymi cili popsanymi v piiloze
Il a jsou dodrzena nésledujici pravidla:
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a) Financni prostfedky vyclenéné na projektové fizeni a organizaci a mimoradné naklady
(kromé& mimofadnych nakladi na cestu a finan¢ni zaruku) nesmi byt zvySeny.

b) Finan¢ni prostiedky na naklady na ucastniky se specifickymi potfebami nesmi byt
pfevedeny na jinou rozpoc¢tovou kategorii.

CLANEK 1.4 - PODAVANI ZPRAV A PLATEBNI UJEDNANI
Plati nasledujici ustanoveni o podavani zprav a platbach:

1.4.1 Platby
Agentura musi provést tyto platby ve prospéch piijemce:

— prvni zalohu,
— doplatek na zaklad¢ zadosti o doplatek podle ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvni zdaloha

Utelem zalohovych plateb je poskytnout pifjemci podateéni finanéni prostiedky. Tyto
prostiedky zistavaji az do vyplaty doplatku majetkem agentury.

Agentura musi pfijemci uhradit do 30 dnli po nabyti uc¢innosti dohody platbu zalohy ve vysi
xxXxxX EUR odpovidajici 80 % maximalni vyse grantu uvedené v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Priibéiné zpravy a dalsi zalohy

NepouZzije se.

1.4.4 Zavérecna zprdva a Zdadost o doplatek

Piijemce musi do 60 dnl po datu ukonceni projektu podle ¢lanku 1.2.2 pfispét k zaveérecné
zpraveé o provadéni té ¢asti projektu, za kterou odpovida. Je-li grant udélen formou proplaceni
jednotkovych ptispévkl nebo zplsobilych nékladi skuteéné vzniklych v souladu s ptilohou
III, musi prispévek piijemce ke zpravé obsahovat informace, které jsou nezbytné k
odivodnéni ¢astky poZzadované na zakladé jednotkovych piispévki nebo zplisobilych nakladi
skutecné vzniklych, a musi téZ obsahovat struény popis podilu piijemce na aktivitach
projektu.

Koordinator projektu musi vyhotovit komplexni zavére€nou zpravu o provadéni projektu,
ktera bude zahrnovat i aktivity uskute¢néné partnerskymi organizacemi podilejicimi se na
projektu, a musi nahrat v§echny vysledky projektu na Platformu pro $iteni vysledki programu
Erasmus+, jak je uvedeno v ¢lanku 1.9.2. Pfijemce musi koordinatorovi poskytnout veskeré
informace nezbytné k vyhotoveni zavére¢né zpravy a k nahrani vysledki projektu.

Zaveérecna zprava je pokladana za zadost piijemce o doplatek. Zavérecna zprava musi byt
pokladéana za predlozenou, jakmile byly pfedloZeny ptispévky od vSech organizaci projektu.

Piijemce musi potvrdit, ze informace uvedené v zadosti o doplatek jsou uplné, spolehlivé a
pravdivé. Musi rovnéZ potvrdit, ze vzniklé néklady lze pokladat za zpisobilé v souladu s
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dohodou a ze zadost o doplatek dokladaji patficné podpurné dokumenty, které l1ze piedlozit v
souvislosti s kontrolami nebo audity popsanymi v ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba doplatku
Platbou doplatku se proplaci ¢i hradi zbyvajici ¢ast zpuasobilych nakladi, které piijemci

vznikly v souvislosti s provadénim projektu.

Agentura urc¢i splatnou ¢astku jako doplatek odectenim celkové ¢astky zaloh jiz vyplacenych
od kone¢né vyse grantu, ktera byla vypoctena v souladu s ¢lankem I1.25.

Je-li celkova vySe doposud provedenych plateb vyssi nezli konecna vyse grantu vypoctena
podle ¢lanku I1.25, probiha vyplata doplatku formou vratky podle ¢lanku I1.26.

vvvvvv

I1.25, musi agentura vyplatit doplatek do 60 kalendainich dnt od dne, kdy obdrzi doklady
uvedené v ¢lanku 1.4.4, s vyjimkou ptipadi, kdy se pouzije ¢lanek 11.24.1 nebo 11.24.2.

V souladu s ¢lankem 11.24.2 mlze agentura prodlouzit lhitu pro platbu zlstatku, pokud své
ptispévky k zavérecné zpravé partnerstvi jest¢ neptedlozily vSechny aktivni partnerské
organizace.

Podminkou pro provedeni platby je schvéleni zadosti o vyplaceni doplatku a podpirnych
dokumentil. Toto schvaleni neznamend, Ze bylo uzndno splnéni pozadavki, pravost, tiplnost
nebo spravnost jejich obsahu.

Céstka k vyplaceni vS§ak mize byt bez souhlasu piijemce zapoctena proti ptipadné jiné dluzné
castce, kterou je piijemce povinen uhradit agentufe, a to az do maximalni vySe grantu.

1.4.6 Ozndmeni o vySi plateb

Agentura musi zaslat ptijemci formalni oznamen:

a) kterym ho informuje o vysi platby a
b) ve kterém uvadi, zda se oznameni tyka dalsi zalohy nebo vyplaceni doplatku.

Pokud jde o vyplaceni doplatku, agentura musi rovnéz uvést koneCnou castku grantu
vypoctenou v souladu s ¢lankem 11.25.

1.4.7  Platby ve prospéch piijemce

Agentura musi provadét platby ve prospéch ptijemce.

Platbou ve prospéch piijemce bude spln€na platebni povinnost agentury.
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1.4.8 Jazyk Zadosti o platby a zprav

Vsechny zadosti o platby a zpravy musi byt predkladany v jazyce zadosti, jak je stanoveno v
piiloze II, nebo v Cesting.

1.4.9 Ména pro Zadosti o platby a prepocet na eura

Zadost o platbu musi byt piedlozena v EUR.

Kazdy prepocet nakladl (v ramci rozpoctovych kategorii stanovenych na zéklad¢ skutecné
vynalozenych nékladl) vzniklych v jinych ménach na euro musi pfijemci provést s pouzitim
meésicniho sménného kurzu stanoveného Komisi a zvetfejnéného na jejich internetovych
strankach? platnych v den, kdy dohodu podepise posledni z obou smluvnich stran.

1.4.10 Ména pro platby
Agentura je povinna provadét platby v EUR.

1.4.11 Datum platby

Platby provadéné agenturou jsou povazovany za provedené v den, kdy jsou pfipsany k tizi
jejiho uctu, nestanovi-li vnitrostatni pravo jinak.

1.4.12 Naklady na platebni pievody
Naklady na platebni pfevody ponesou strany dohody takto:

a) agentura ponese naklady na ptevod uctované jeji bankou;

b) piijemce ponese naklady na pievod tétované jeho bankou;

C) strana, ktera zapiic¢ini opakovani ur¢itého pievodu, ponese veskeré naklady spojené s
opakovanymi pievody.

1.4.13 Uroky z prodleni

Neprovede-li agentura platbu ve lhité stanovené pro platby, ma piijemce narok na urok z
prodleni. Splatny urok se urCuje v souladu s ustanovenimi ve vnitrostatnim pravu, kterd se
vztahuji na dohodu, nebo v pravidlech agentury. Neexistuji-li takova ustanoveni, vypocita se
splatny urok podle sazby Evropské centralni banky, kterou tato banka pouziva pro své hlavni
refinancni operace v eurech (,,referencni sazba*), plus tfi a pil bodu. Referencni sazbou je
sazba platna v prvni den mésice, v némz uplyne platebni lhiita, zvefejnéna v fadé C Uredniho
vestniku Evropské unie.

Pokud agentura pozastavi lhitu pro platby podle ¢lanku I1.24.2 nebo pozastavi skutecné
platby podle ¢lanku 11.24.1, nelze je povazovat za opozdeéné platby.

2 http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
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Uroky z prodleni se pogitaji za obdobi ode dne, jenz nasleduje po dni splatnosti platby, az do
dne provedeni skute¢né platby véetné ve smyslu ¢lanku 1.4.11. Pii vypoctu konecné vyse
grantu ve smyslu ¢lanku I1.25 agentura nepftihlizi ke splatnému uroku.

Odchylné od prvniho pododstavce plati, Ze ¢ini-li vypoctené Groky 200 EUR nebo jsou nizsi,
musi byt pfijemci vyplaceny pouze na jeho zadost podanou do dvou mésici od pfipsani
opozdéné platby.

CLANEK 1.5 — BANKOVNI UCET PRO PLATBY

Veskeré platby jsou poukazovany na nize uvedeny bankovni ucet ptijemce:

Nazev banky: xxxxx

Pfesny nazev/jméno majitele uctu: XXXXX

Uplné ¢&islo uétu (véetné bankovnich kodi): xxxxx
IBAN: XXXXX

Ména: XX

CLANEK 1.6 — ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU A UDAJE STRAN PRO
KOMUNIKACI

Pro ucely ¢lanku I1.7 je spravcem tdajt:

Vedouci oddéleni B4

Reditelstvi B — Mladez, vzdélavani a Erasmus+

Generalni feditelstvi pro vzdélavani, mladez, sport a kulturu
Evropska komise

B-1049 Brusel

Belgie

1.6.1  Udaje pro komunikaci — agentura

Veskera sdéleni ur€end agentuie musi piijemce zasilat na tuto adresu:

XXXXX
XXXXX
XXXXX
E-mailova adresa: XXXXX

1.6.2  Udaje pro komunikaci — p¥ijemce

Veskera sdé€leni urcend piijemci musi agentura zasilat na tuto adresu:

XXXXX
XXXXX
XXXXX
E-mailova adresa: XXXXX
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Bézna projektova komunikace bude vedena s kontaktni osobou.

CLANEK 1.7 - OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKU

Pfijemce musi mit zavedeny ucinné postupy a mechanismy, které zajistuji bezpecnost a
ochranu tcastnikli v jeho projektu.

Pfijemce musi zajistit, aby ucastnikim mobility bylo poskytovano pojistné kryti.

CLANEK 1.8 - DOPLNUJICi USTANOVENI O VYUZIVANI VYSLEDKU (VCETNE
PRAV DUSEVNIHO A PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVI)

Vedle ustanoveni ¢lanku I1.9.3 plati, Ze pokud pfijemce vytvoii v rdmci projektu vzdélavaci
materidly, musi byt takové materialy zptistupnény prostfednictvim internetu zdarma a v ramci
otevienych licenci®.

CLANEK 1.9 — POUZIVANI NASTROJU IT

1.9.1 Mobility Tool+

Pfijemce musi internetovy nastroj Mobility Tool+ pouzivat k zdznamu vSech informaci
souvisejicich s aktivitami vykonavanymi v ramci projektu a k vyhotoveni a piedlozeni dil¢i
zpravy, prubézné zpravy (je-li k dispozici v nastroji Mobility Tool+ a pro ptipady stanovené v
¢lanku 1.4.3) a zavérecné zpravy.

1.9.2 Platforma pro Siieni vysledkit programu Erasmus+

Ptijemce musi koordinatorovi projektu poskytnout nezbytné informace k tomu, aby vysledky
projektu mohly byt vloZzeny na Platformu pro Sifeni vysledki programu Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects ), a to v souladu s pokyny na ni
uvedenymi.

Schvéaleni zévére¢né zpravy bude podminéno tim, ze vysledky projektu budou pted
ptedlozenim zpravy nahrany na Platformu pro $ifeni vysledkti programu Erasmus+.

CLANEK 1.10 — DOPLNUJICI USTANOVENI O SUBDODAVKACH

Odchylné nejsou ustanoveni ¢l. II.11.1 pism. ¢) a d) pouzitelna na Zadné rozpoctové kategorie
kromé kategorie mimotadné naklady.

® Oteviena licence — zptisob, jakym vlastnik dila ud&luje jinym osobam povoleni k pouzivani zdroje. Licence se poji s jednotlivymi zdroji.
Podle rozsahu udélenych povoleni nebo ulozenych omezeni existuji riizné oteviené licence a piijemce si mize vybrat konkrétni licenci, ktera
se bude uplatiiovat na jeho dilo. Oteviena licence musi byt spojena s kazdym vytvofenym zdrojem. Oteviena licence nepfedstavuje pfevod
autorskych prav ani prav dusevniho vlastnictvi.
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CLANEK L.11 — DOPLNUJICI USTANOVENI O VIDITELNOSTI
FINANCOVANI EVROPSKOU UNIi

Aniz je dotcen c¢lanek I1.8, musi piijemce uvést podporu pfijatou v ramei programu Erasmus+
ve vSech komunikacnich a propaga¢nich materialech, na internetovych strankéach a socidlnich
médiich. Pokyny pro pfijemce a dalsi tfeti osoby jsou k dispozici na internetové adrese
http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity en

CLANEK 1.12 - PODPORA UCASTNIKU

Pokud pii provadéni projektu musi piijemce poskytnout ucastnikiim podporu, musi byt v
souladu s podminkami upiesnénymi v piiloze II a ptiloze V (je-li to relevantni). Podle téchto
podminek musi byt uvedeny alesponi tyto informace:

a) maximalni vySe finanéni podpory. Tato ¢astka nesmi piekrocit 60 000 EUR na
kazdého ucastnika;
b) kritéria pro stanoveni piesné vySe podpory;

c) aktivity, pro které uc¢astnik mize obdrzet podporu, na zaklad¢é pevné stanoveného
Seznamu;

d) definice osob ¢i kategorii osob, jez mohou podporu ziskat;

e) kritéria, jimiz se bude poskytnuti podpory fidit.
Prijemce musi:

— bud’ pfevést financni podporu pro rozpoctové kategorie cestovni néklady / pobytoveé
naklady / jazykova podpora v plné vysi uCastnikiim mezinarodnich vzdélavacich aktivit s
uplatnénim sazeb pro jednotkové piispévky podle ptilohy IV,

— nebo poskytnout podporu pro rozpoétové kategorie cestovni naklady / pobytové naklady /
jazykova podpora Uc€astnikim mezinarodnich vzdé€lavacich aktivit ve formé zajiSténi
pozadovanych cest / pobytu / jazykoveé podpory. V takovém ptipad€ musi ptijemci zarucit,
aby zajiStovani cest, pobytu a jazykové podpory spliiovalo nezbytné kvalitativni a
bezpe€nostni normy.

Piijemce mize zkombinovat ob&é moznosti stanovené v predchozim odstavci tak, aby zajistili
spravedlivé a rovné zachazeni se vSemi uCastniky. V takovém ptipadé se musi podminky
pouzitelné na kazdou moZnost uplatiiovat na rozpoctové kategorie, jichz se ptislusna moZnost
tyka.

CLANEK 1.13 — SOUHLAS RODICU / ZAKONNYCH ZASTUPCU

Piijjemce musi v ptipadé nezletilych Ucastnikii ziskat souhlas jejich rodict / zdkonnych
zastupct pred jejich ucasti v jakékoli mobilité
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CLANEK 1.14 — SPECIFICKE ODCHYLKY OD PRILOHY I VSEOBECNE
PODMINKY

1. Neni-li stanoveno jinak, musi byt v pfiloze I VSeobecné podminky pro ucely této dohody
vyraz ,,Komise* vykladan jako ,,agentura®, vyraz ,,akce* jako ,,projekt* a vyraz ,,jednotkové
naklady* jako ,,jednotkové ptispévky*.

Neni-li stanoveno jinak, musi byt pro ucely této dohody v pfiloze I VSeobecné podminky
pojem ,,finan¢ni vykaz* vykladan jako ,,¢ast zpravy tykajici se rozpoctu®.

V ¢lanku I1.4.1, ¢lanku I1.8.2, ¢lanku 11.27.1, ¢lanku 11.27.3, €1. 11.27.4 odst. 1, ¢l. 11.27.8 odst.
1 a ¢lanku 11.27.9 musi byt odkaz na ,,Komisi“ vykladan jako odkaz na ,,agenturu a Komisi*.

V ¢lanku I1.12 musi byt vyraz ,,finan¢ni podpora® vykladan jako ,,podpora“ a vyraz ,treti
osoby* jako ,,u¢astnici‘.

2. Pro ucely této dohody se nepouziji nasledujici ustanoveni piilohy I VSeobecné podminky:
¢l. I1.2.d bod ii), ¢lanek 11.12.2, ¢lanek 11.13.4, ¢lanek 11.18.3, ¢lanek 11.19.2, ¢lanek 11.19.3,
Clanek 11.20.3, ¢lanek 11.21, ¢lanek 11.27.7.

Pro ucely této dohody se vyrazy ,pridruzené subjekty”, ,priubézna platba“, ,jednorazova

vey

castka* a ,,pausalni sazba* nepouziji, jsou-li zminény ve vseobecnych podminkach.
3. Clanek I1.7.1 musi byt vykladan takto:
,11.7.1 Zpracovani osobnich udaju ze strany agentury a Komise

Komise a agentura musi veSkeré osobni udaje uvedené¢ v dohod€ zpracovavat v
souladu s nafizenim (EU) 2018/1725.*

Tyto udaje musi spravce udaji uvedeny v ¢lanku 1.6 zpracovavat vyhradné pro ucely
provadeéni, spravy a kontroly dohody a pro tcely ochrany finan¢nich zajmi EU, vcetné
kontrol, auditl a vySetfovani v souladu s ¢lankem I1.27.

Pfijemci maji pravo na piistup ke svym osobnim udajim, jejich opravu ¢i vymaz a
pravo na omezeni zpracovani, nebo piipadné pravo na pifenositelnost udaji ¢i pravo
vznést namitku proti zpracovani osobnich Udajl, jak je uvedeno v nafizeni (EU)
2018/1725. S veskerymi dotazy o zpracovani svych osobnich udajii se musi za timto
ucelem obracet na spravce udajii uvedeného v ¢lanku 1.6.

Ptijemci se mohou kdykoli obratit na evropského inspektora ochrany udaji.*

4.V ¢lanku musi byt 11.9.3 nazev a odst. 1 pism. a) vykladany takto:

4 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim

osobnich Uidaji organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a
rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES.

12



Dohoda €.:xxxxx Grantova dohoda (s jednim pfijemcem)

»11.9.3 UZivaci prava agentury a Unie k vysledkiim a dFive zaloZenym pravim
Pfijemce poskytuje agentufe a Unii tato uzivaci prava k vysledkim projektu:

a) pro jeji vlastni ucely, zejména pravo tyto vysledky poskytnout osobam, jez
pracuji pro agenturu, organy, agentury a subjekty Unie, orgdniim clenskych statd,
jakoz i je kopirovat a reprodukovat v plném ¢i ¢aste¢ném rozsahu a v neomezeném
poctu kopii;*.

Pro zbyvajici ¢ast tohoto ¢lanku se odkazy na ,,Unii“ musi vykladat jako odkaz na ,,agenturu a
Unii*.

5. Ustanoveni ¢l. I1.10.1 odst. 2 musi byt vykladano takto:

,Prijemce musi zajistit, Ze agentura, Komise, Evropsky tcetni dvir a Evropsky ufad
pro boj proti podvodim (OLAF) budou moci vykonavat sva prava podle ¢lanku 11.27
rovnéz vaci zhotovitelim, dodavateltim nebo poskytovateltiim piijemce.*

6. Clanek I1.18 musi byt vykladan takto:
,I1.18.1 Dohoda se idi pravnim fadem Ceské republiky.

11.18.2 Vyluénou pravomoc rozhodovat spory mezi agenturou a piijjemcem, jeZ se
tykaji vykladu, uplatiiovani ¢i platnosti této dohody a jeZ nelze urovnat smirnou
cestou, ma ptislusny soud uréeny v souladu s platnym vnitrostatnim pravem.

Proti agentufe miZe byt podana Zaloba u pfislusného soudu Ceské republiky podle
pravniho fadu Ceské republiky.*

7. Clanek I1.19.1 musi byt vykladan takto:
,,Podminky zpusobilosti ndkladl jsou definovany v oddilech 1.1 a II.1 ptilohy III.*
8. Clanek I1.20.1 musi byt vykladan takto:

,Podminky pro vykazovani nakladii a pfispévkl jsou definovany v oddilech 1.2 a I1.2
ptilohy IIL*

9. Clanek I1.20.2 musi byt vykladan takto:

,»Podminky pro zaznamy a jiné podklady dokladajici vykazané naklady a ptispévky
jsou definovany v oddilech 1.2 a II.2 ptilohy IIL.*

10. Ustanoveni €l. I1.22 odst. 1 musi byt vykladano takto:
,,Je-li projekt provadén v souladu s popisem v ptiloze II, je piijemce opravnén upravit

souhrnny rozpocet v ptiloze Il tim zplisobem, ze prostiedky v rozpoctu piesouva mezi
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jednotlivymi rozpoctovymi kategoriemi. Pokud jsou splnény podminky stanovené v
¢lanku 1.3.3, tyto upravy nevyzaduji zménu dohody dle ¢lanku I1.13.%

11. Ustanoveni ¢l. I1.23 pism. b) musi byt vykladano takto:

,,0) neptedlozi takovou zadost ani ve lhit¢ dalSich 30 kalendainich dnti poté, co mu agentura
zaSle pisemnou upominku.*

12. Ustanoveni ¢l. 11.24.1.3 odst. 1 musi byt vykladano takto:

,V dob¢ pozastaveni plateb neni ptfijemce opravnén predkladat zadné zadosti o platby
ani podptrné dokumenty uvedené v ¢lanku 1.4.3 a 1.4.4.*

13. Clanek 11.25.1 pism. b) musi byt vykladan takto:

»11.25.1 Krok 1 — Uplatnéni sazby proplacenych nakladi na zpusobilé
niklady a pripocteni financovani, které neni vazano na niakladové, jednotkové,
pausilni a jednorazové prispévky

(b) Je-1i grant v souladu s ¢l. 1.3.2 pism. a) bodem ii) az v) udélen formou proplaceni
zpisobilych jednotkovych, jednordzovych <¢i pauSalnich nakladi, je sazba
proplacenych nékladt specifikovana v uvedeném c¢lanku uplatnéna na tyto zpisobilé
naklady, které schvali Komise pro dané kategorie nakladd, pfijemce a ptidruzené
subjekty.

14. Ustanoveni ¢l. 11.25.4 odst. 2 musi byt vykladano takto:

,,Rozsah snizZeni je imérny rozsahu, v némz projekt nebyl proveden fadné, ¢i rozsahu
zé&vaznosti poruseni povinnosti, jak stanovi oddil IV pftilohy IIL.*

15. Ustanoveni ¢l. 11.26.2 odst. 3 musi byt vykladano takto:

,»Neni-li do data uvedeného ve vyzvé k uhradé platba provedena, bude agentura
narokovat dluZnou ¢astku:

a) zapoctenim, bez predchoziho souhlasu piijemce, proti veskerym dluznym castkam,
které agentura dluzi ptijemci (,,zapocteni‘);

Za vyjimecnych okolnosti je agentura za Ucelem ochrany finan¢nich z4jma Unie
opravnéna provést zapocteni jesté pied terminem splatnosti.

Proti zapocteni 1ze podat zalobu u pfislusného soudu uréeného v ¢lanku I1.18.2;

b) cerpanim financni zaruky, stanovi-li tak ¢lanek 1.4.2 (,,Cerpani finanéni zaruky*);
€) podanim zaloby v souladu s ¢lankem II.18.2 ¢i se zvlastnimi podminkami.*

16. Ustanoveni ¢l. 11.27.2 odst. 3 musi byt vykladéano takto:
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,Obdobi uvedend v prvnim a druhém pododstavci se prodluzuji v piipadé, Ze
prodlouzeni vyzaduje vnitrostatni pravo nebo ze v souvislosti s grantem probihaji
audity, jsou podany opravné prostiedky, probihaji soudni spory ¢i jsou vymahany
pohledavky, a to vcetné piipadi podle clanku I1.27.7. V takovych pfipadech je
piijemce povinen uchovavat dokumenty az do doby, kdy jsou tyto audity, uplatiiovani
opravnych prostiedki, soudni spory ¢i vymahani pohledavek ukonceny.*

17. Clanek I1.27.3 musi byt vykladan takto:

,Prijemce je povinen poskytnout vSechny udaje vetné udajia v elektronickém formatu, jez si
agentura nebo Komise ¢i externi subjekt zmocnény tak ¢init jménem agentury vyzadaji.

Nesplni-li pfijemce povinnost podle prvniho pododstavce, je agentura opravnéna posoudit:

a) jako nezpusobilé naklady, jez nejsou dostate¢né odivodnény tudaji, které tento
ptijemce poskytne;

b) jako nezpisobily jakykoli jednotkovy, jednorazovy nebo pausalni piispévek, jenz neni
dostate¢né odiivodnén udaji, které tento pifijemce poskytne.*

PODPISY

Za ptijemce grantu Za néarodni agenturu
XXXXX XXXXX

XXXXX XXXXX

Podpis Podpis

\% dne V Praze dne
Razitko: Razitko:
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